alexandra gibson 
	PERSONAL

	
	Born on Sept., 26, 1978. Single. Two kids. Ust-Kamenogorsk, Kazakhstan
tel. +7 7232 703568, 

mobile +7 705 526 4521

email: sasha-ust@yandex.ru, alexandra.gibson1978@gmail.com 

	EMPLOYMENT HISTORY

	April 2013-till present
	Freelance translator

(translation agencies (Neotech, Abbyy, Nova Lingva and other) and mining consultants ( WAI, Micromine Consulting (Russia))
Written translations – oil and gas (production and processing, including Pearls project, CMOC), mineral mining and processing, EIA, site investigations etc.

	2007-2011
	Foreign Language Agency “Bilingua”, Ust-Kamenogorsk, Kazakhstan
Freelance translator

· Written translations – oil and gas – production and processing (Shtokman, Technip), mineral mining and processing 

	2008-mARCH 2013
	LLP Altai Ken-Baiytu (Gold processing company), Ust-Kamenogorsk, Kazakhstan (subsidiary to Hambledon Mining PLC)
Senior translator and assistant to senior technical management
· Coordination and management of the translators group activities

· Interpretation at technical meetings
· Written translation of routine documentation (memos, safety notes, operational reports, financial statement etc.)

· Translation of documentation for existing and proposed projects (geology, resource estimation, environmental impact assessment, underground and open pit design and prefeasibility studies, process plant design, tailings dams design and CQA) developed by Kazakhstan and international engineers

	2005-2008
	  SLLP “Sekisovskoye Mining Co” of Hambledon Mining Company Limited (gold mining company)
Ust-Kamenogorsk, Kazakhstan

Translator / Interpreter

· Translation of service and operation manuals (open pit equipment, processing plant equipment).

· Interpretation for business negotiations and technical meetings.

· On-site interpretation.

· Translation of geological, construction and design documentation, mining procedures and regulations, accountancy and financial documents, contracts

	2003-2004
	JSC “Karazhanbasmunai”
Aktau, Kazakhstan
Assistant of Moyno and Precision Pump engineers
· Translation and maintenance of routine technical documentation
· Interpretation at daily meetings
· Translation of operating and service manuals 


	2002-2003
	
JSC “Karazhanbasmunai”
Aktau, Kazakhstan
Interpreter in Workover department
· On-site interpretation of daily workover procedures.
· Interpretation at daily meetings 

	education

	1995-2000
	Eastern Kazakhstan State University
Ust-Kamenogorsk
· Foreign languages department
· Qualification: teacher of foreign languages, translator

	

	

	


